Cititi cu atentie acest manual Manualul
inainte de utilizare! proprietarului
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Generator invertor

KS 4100iE

KS 4100iEG

KS 8100iE

KS 8100iEG

KS 8100iE ATSR
KS 8100iEG ATSR

Generator invertor
in carcasa izolata fonic

KS 2000i S

KS 2000iG S

KS 4000iE S

KS 4000iEG S
KS 4000iE S ATS
KS 6000iE S

KS 6000iE S ATS

|_
E
J
a
J
O
1]
G
0
)
g
H
m
Z
@)
=
0
a
14
|_
14
L L
ZZ
ZT
¥ Ul




|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

INTRODUCERE | 5]

Vd multumim pentru achizitionarea produselor Kbnner & Séhnen. Acest manual conine o scurtd descri-
ere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina
de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd putefi sd descdrcali versiunea completd a manualului, sca-
nand codul QR, sau pe pagina de internet a importatorului oficial de produse Konner & Sthnen:
www.konner-sohnen.com

Ne pasd de mediu si considerdm cd este mai bine si economisim hdrtie si sG
tipdrim doar o scurtd descriere a secfiunilor celor mai importante.

Cititi versiunea completa a manualului
nainte de a Tncepe!

Producdtorul fsi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului veti gdsi
informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile a data pub-
licdril. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

| Descrierea simboluri de siguranfd si altor etichete - vezi ver siunea electronicd completd.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA n

Nu folositi generatorul in Tncdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu punej
generatorul in apd sau pe sol umed. Nu expuneti generatorul la ploaie, zdpadd si la lumina directd a
soarelui pe perioade indelungate. Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/
gaze inflamabild (la o distantd de minim 1 m). Instalati generatorul la o distanid de nu mai putin de 1 m de
panoul de control frontal i de cel putin 50 cm fiecare parte, inclusiv partea superioard a generatorului. Nu
permiteti accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si animalelor in zona de lucru. Purtai incdltdminte
simdnusi de protectie.

La instalarea generatorului, acordati atentie capacitatii
aparatelor electrice si curentului lor de pornire, care poa-
. T T ‘ te fi de cateva ori mai mare dgcﬁt cu[egtul nominal. (je_-
’ : neratorul nu poate functiona n conditii de suprasarcina
la pornirea consumatorilor cu un curent de pornire mai
mare decat puterea maxima a generatorului.

Acordati atentie la numarul de faze ale generatorului si
instalatiei electrice. Un generator trifazat este potrivit

ATENTIE-PERICOL! doar pentru consumatorii de energie trifazici. Nu conec-

tati niciodata un generator trifazat la o retea trifazata
daca nu aveti consumatori de energie trifazici.

konner-sohnen.com | 1
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Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon
(€02) si monoxid de carbon (CO) toxice, care pun viata
n pericol, este strict interzisa plasarea generatorului in

ATENTIE-PERICOL! cladiri rezidentiale, incaperi conectate la cladiri reziden-

tiale printr-un sistem comun de ventilatie, alte ncaperi
din care gazele de esapament pot patrunde in claditrile
rezidentiale.

SIGURANTA ELECTRICA m
Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati masurile
QTR de siguranta pentru a evita socurile electrice.

Generatorul trebuie utilizat ca sistem IT sau TN in functie
de aplicatie. Impamantarea si masurile de protectie su-
‘ TR ‘ plimentare, cum ar fi monitorizarea izolatiei sau protec-
: tia impotriva contactului accidental (dispozitiv de curent
rezidual) trebuie sa fie prevazute in functie de aplicatie i
de sistemul utilizat.

Generatorul produce electricitate care ar putea duce la un soc electric in cazul nerespectdrii reglementdrilor
privind siguranta. Generatoarele Kdnner & Sohnen au fost proiectate inifial ca un sistem [T cu protectie
de bazd prin izolarea pieselor sub tensiune periculoasa conform DIN VDE 0100-410. Carcasa generatorului
este izolatd de conductorii L si N care transportd curent. Generatorul trebuie sd fie Impdmantat in toate
cazurile, cu exceptia unui sistem 1T cu un fir neutru izolat si o legdturd. Un sistem IT impdmantat necesitd
utilizarea unui dispozitiv de monitorizare a izolatiei. Mai multe detalii privind utilizarea generatorului in
sistemele [Tsi TN pot fi gdsite pe site-ul nostru web sau solicitate de la asistenfa noastrd tehnicd. Firele cu
izolatia stricatd sau defectd trebuie inlocuite. De asemenea, trebuie inlocuite contactele uzate, deteriorate
sau ruginite.

Generatorul nu trebuie conectat in paralel cu alte surse

de alimentare. Generatorul nu trebuie utilizat in paralel
SIEHIIERERIL A cu invertoarele retelelor on-grid, chiar daca este permis

n instructiunile de utilizare ale invertorului.

Generatorul si consumatorii de energie formeazd un sistem inchis, cu elemente care se afecteazd reciproc.
Acest sistem este diferit din punct de vedere fizic de refeaua publicd, deoarece este afectatin mod semnifi-
cativ de factori precum sarcina neechilibratd pe o fazd i consumul de curent neliniar de cdtre consumatorii
de energie, care pot provoca daune generatorului si consumatorilor de energie conectatj la acesta.

Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul
LAORANT la garantie gratuita.

Este interzisa conectarea la generator a dispozitivelor

care pot genera impulsuri de curent si directiona energia
A IMPORTANT! citre generator (stabilizatoare de tensiune, dispozitive cu

frane electronice, invertoare on-grid si hibride etc.).

Atentie. Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau
ATENTIE-PERICOL! sub influenta drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate
duce la vatamari grave.

konner-sohnen.com | 2
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PRECAUTII LA FOLOSIREA GENERATORULUI CU BENZINA m

Nu porniti generatorul dacd existd sarcind electricd! Deconectafi sarcina inainte de a opri motorul. Pentru
generator se recomanda sa folositi doar benzina fara plumb. Este interzis sd utilizati kerosen
sau alte tipuri de combustibil. Inainte de a porni generatorul trebuie sd determinati locul si mijlocul prin
care se face oprirea de urgentd. Nu realimentati generatorul in timpul functiondrii.

Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu lasati
AA ATENTIE-PERICOL! A benzina s se scurgd din rezervor!

MASURI DE PREVEDERE IN EXPLOATAREA
GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA
Pentru modelele pe GPL/benzina, in calitate de gaz este
isa folosirea d tecului d -but,
IWPORTANT pentru automobile sau propan! Este nterdis3 folosiea
altui gaz!

Nu pornifi generatorul daca este conectat la un consumator! Inainte de utilizare, asigurafi-va ca toate fur-
tunurile sunt conectate corespunzdtor. In cazul scurgerilor de gaz, aerisiti cat mai rapid incperea. Opriti
sarcina Tnaintede a opri motorul, inchideti supapa de gaz dupd-opriti motorul. Apoi inchideti supapa de
gaz, apoi opriti motorul. Apoi mutati comutatorul in pozitia OFF si opriti supapa de alimentare cu gaz.

Evitati orice sursa de scantei in apropierea generatorului
ATENTIE-PERICOL! pe gaz in timpul lucrului.

Supapa buteliei de gaz nu trebuie inchisa cand generato-
ATENTIE-PERICOL! rul nu functioneaza. Generatorul nu trebuie sa functione-

ze pe gaz n subsoluri.

Fiti atenti! Este strict interzis sa folositi benzina si GPL

" n simultan! In timp ce utilizati o sursa de benzina, alimen-
ATENTIE-PERICOL! tarea cu GPL trebuie oprita. Aceeasi situatie si la alimen-

tarea cu gaz lichefiat.

konner-sohnen.com | 3
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PREZENTARE GENERALA n

I MODELELE KS 4100iE, KS 8100iE, KS 4100iEG, KS 8100iEG ATSR, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG

1. Buson rezervor de combustibil
2. Indicator nivel combustibil

3. Panou de comandd

4. Manere de transport

5. Starter manual
(doar pentru modelul KS 4100iE, KS 4100iEG)

6. Roti de transport
7. Jojd de ulei

1. Intrerupator multifunctional pt. motor
2.Indicator nivel ulei

3.Indicator suprasarcind

4. Indicator tensiune

5. Indicator tip combustibil (pentru modelelor
pe combustibil dual, cu exceptia KS 2000iG 5)

6. Buton de resetare

7.Sigurantd 12V CC

8. Tntrerupétor mod economie (ECON) 1
9. Afisaj LED

10. Mufd paraleld igenerator

(cu exceptia modelelor KS 8100)

11. Surub de impdmantare "
12. 2x prize 16A CA (pentru seria KS 8100, prize 1x16A,1x32A)

13. Prizd 12V/8.3A CC

14. 2 iesiri USB

15. Pentru modelele KS 8100iEG ATSR si KS 8100iE ATSR, panoul are o iesire pentru conectarea unei

unitdti ATS (comutator automat de transfer).

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-

IMPORTANT!

bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-
ce fara ingtiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

I MODELELE KS 2000i S, KS 2000iG S

1. Ventil de aer al bugonului
rezervorului de combustibil
2. Manere de transport

1

6

(«]
i ame

3. Panou de comandd 5
4. Starter manual

©

5. Clapetd aer (pentru modelul KS 2000i )

Buton de schimbare a tipului de combustibil pentru
modelul KS 2000iG S.

(lapeta de aer pentru KS 2000iG S se afld pe panoul de comanda.

6. Capacintrefinere (pe partea cealaltd a generatorului)

®

2

e

konner-sohnen.com | 4
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1. 2 iesiri USB (pentru model KS 2000i 5)

2. Tntrerupétor mod economie (ECON)

3. Afisaj LED

4. 1x prizd 16A CA

5. Surub de impdmantare

6. Buton de resetare

7. Mufd paraleld generator

8. Pentru model KS 2000iG S, panoul are o clapeta de
aer si un comutator a tipului combustibil, in locul comu-
tatorul multifunctional - utilizati butonul de pornire.

I MODELELE KS 4000iE S, KS 4000iEG S

1. Buson rezervor de combustibil
2. Manere de transport

3. Panou de comanda

4. Starter manual

5. Roti de transport

6. Capac pentru intrefinere

7. Comutator motor (comutator motor multifunctional
pentru model KS 4000iEG 5)

1. 2 iesiri USB (pentru model KS 4000iEG S)
2. Tntrerupétor mod economie (ECON)

3. Afisaj LED (afisaj multifunctional

pentru model KS 4000iE S)

4. Sigurantd 12V CC

5. 2x prize T6A CA

6. Surub de Impdmantare

7. Mufd paraleld generator

8. Buton de resetare

9. Prizd 12V/8A (C

Pe langd componentele prezentate in ilustratia generatorului pe benzind,
generatorul cu alimentare duald (gaz / benzind) este echipat cu un furtun
pentru conectarea gazului lichefiat la generator. Pachetul include:

1. Reductor suplimentar pe furtun care se fixeazd la cilindrul de gaz.

2. Furtunul de conectare la cilindrul de gaz (1,5 m).

Conectati furtunul de conectare la gaz la iesirea GPL.

pentru model KS 2000iG S pentru model KS 4000iEG S pentru modelele KS 4100iEG,
KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG

konner-sohnen.com | 5



SPECIFICATII

Ic_[ Model KS 2000i S KS 2000iG S
I: Tensiune, V 230
- Putere maxima, kW 20 20"
U: Putere nominala, kW 18 18
8 Frecventa, Hz 50
w Curent, A (max) 8.7 8.7
I Prize 1*16A 116A
u Pornire motor manuald manual
UI Volum rezervor combustibil, | 5 5
5 Autonomie, (sarcina 50%)**, h 6.25 6.25
L Afisaj LED tensiune, frecventd, ore de functionare
D Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 62/87 62/87
L Priza 12V, A - -
—I lesiri USB 5V/1A, 5V/2.1A -
E'I Model motor KS 100i KS 100i
Z Volum motor, cm? 797 79.7
0 Tip motor benzina in 4 timpi GPL/benzina in 4 timp
|: Putere motor, cp 25 25
a Mufa paralela generator + +
u: Volum carter, | 04 04
m Factor de putere, cos ¢ 1 1
I_ Intrare pentru ATS - -
Dimensiuni (LxIxf), mm 555x335x540 700x335x540
Baterie litiu, Ah - -
Greutate neta, kg 19 19
Clasa de protectie 1P23M
Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* Cand functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

**Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor
limitatd prin disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de
0,1 MPa (760 mm Hg) si umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asig-
ura performanta maxima, in conformitate cu specificatile declarate. Tn caz de abatere de la acesti indicatori
de mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd refinefi! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe
termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.
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Model KS 4000iE S KS 4000iEG S KS 4000iE S ATS
Tensiune, V 230

Putere maxima, kW 40 4.0 4.0

Putere nominala, kW 35 35* 35
Frecventa, Hz 50

Curent, A (max) 174 174 174

Prize 2*16A 2*16A 216A
Pornire motor manuald/electricd manuald/electricd | pyuwii/enextpo/asto
Volum rezervor combustibil, | 12 12 12
Autonomie, (sarcina 50%)**, h 78 78 18

Afisaj LED multifunctional™** tensiune, frecventd, ore de functionare
Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 66/91 66/91 66/91
Priza 12V, A 12V/8.3A 12V/8.3A -

lesiri USB SV/1A, 5V/2.1A -
Model motor KS 240i KS 240i KS 240i
Volum motor, cm® 223 223 223

Tip motor benzinain4timpi | GPL/benzinain4timp | benzina in 4 timpi
Putere motor, cp 75 75 75
Mufa paralela generator + + -
Volum carter, | 0.6 0.6 0.6
Factor de putere, cos ¢ 1 1 1
Intrare pentru ATS + ATS incorporat
Dimensiuni (LxIxi), mm 630x475x570 T75x475x570 630x475x570
Baterie litiu, Ah 1.6 1.6 1.6
Greutate neta, kg 40 40 40
Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

*(and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.
**Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.
***Afisaj LED multifunctional: sarcind, nivel combustibil, tensiune, frecventd, ore de functionare; indicator
suprasarcind, indicator tensiune, indicator nivel ulei.
Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor
limitatd prin disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de
0,1 MPa (760 mm Hg) i umiditate relativa de 50-60%. in aceste conditii de mediu generatorul poate asig-

ura performantd maxima, in conformitate cu specificatiile declarate. in caz de abatere de la acesti indicatori
de mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd refineti! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe
termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.

konner-sohnen.com | 7



Model KS 6000iE S KS 6000iE S ATS
Tensiune, V 230
Ic_[ Putere maxima, kW 55 55
|_ Putere nominala, kW 50 5.0
_ Frecventa, Hz 50
T Curent, A (max) 239 239
j Prize 1*16A, 1°32A 1%32A
O Pornire motor manuald/electricd PY4Huit/enekTpo/asto
1 Volum rezervor combustibil, | 1 11
E Autonomie, (sarcina 50%)**, h 7 7
E Afisaj LED multifunctional™** tensiun%rf]r(eﬂc(\)/ﬁgg, ore de
j Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95
w Prizi 12, A 120/8.3 -
D lesiri USB SV/1A, 5V/2.0A -
w Model motor KS 240i KS 240i
j Volum motor, cm? 223 223
LJ Tip motor benzinain 4 timpi benzinain 4 timpi
Z Putere motor, cp 75 75
g Mufa paralela generator + -
I: Volum carter, | 0,7 0,7
D Factor de putere, cos ¢ 1 1
U: Intrare pentru ATS + ATS Incorporat
E Dimensiuni (LxIxf), mm 640x425x600
Baterie litiu, Ah 1.6 1.6
Greutate neta, kg 39.5 40
Clasa de protectie 1P23M
Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* (and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

**Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

***Afisaj LED multifunctional: sarcind, nivel combustibil, tensiune, frecventd, ore de functionare; indicator
suprasarcind, indicator tensiune, indicator nivel ulei.

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor
limitatd prin disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientala de 17-25°C, presiune barometricd de
0,1 MPa (760 mm Hg) si umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asig-
ura performantd maxima, in conformitate cu specificatile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori
de mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd refinefi! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe
termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.
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Model KS 4100iE KS 4100iEG
Tensiune, V 230

Ic_[ Putere maxima, kW 4.0 4.0

|: Putere nominala, kW 36 36"

J Frecventa, Hz 50

% Curent, A (max) 174 174

O Prize 2*16A 2*16A

] Pornire motor manuald/electricd manuald/electricd

I Volum rezervor combustibil, | 125 125

H Autonomie, (sarcina 50%)**, h 8.1 8.1

|_ Afisaj LED tensiune, frecventd, ore de functionare

j Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95

8 Priza 12V, A - -

w lesiri USB 5V/1A, 5V/2.1A 5V/1A, 5V/2.0A

| Model motor KS 240i KS 240i

Ell Volum motor, cm? 223 223

z Tip motor benzina in 4 timpi GPL/benzina in 4 timp

O Putere motor, cp 75 15

|: Mufa paralela generator - +

a Volum carter, | 0,6 0,6

U: Factor de putere, cos ¢ 1 1

E Intrare pentru ATS + -
Dimensiuni (LxIxi), mm 605x420x425 685x420x430
Baterie litiu, Ah 1.6 1.6
Greutate neta, kg 36.7 38
Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* (and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

**Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor
limitatd prin disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de
0,1 MPa (760 mm Hg)si umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asig-
ura performantd maxima, in conformitate cu specificatile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori
de mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd refinefi! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe
termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.
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Model KS 8100iE | KS8100iEG | KS 8100iE ATSR | KS 8100iEG ATSR

Tensiune, V 230

Putere maxima, kW 8.0 8.0 8.0* 8.0
Putere nominala, kW 1.2 1.2 1.2 7.2%
Frecventa, Hz 50

Curent, A (max) 34.8 34.8 348 34.8
Prize 1°16A, 17320 | 1716A, 1%32A 1%16A, 1"32A 1*16A, 1°32A
Pornire motor electricd electricd electricd electricd
Volum rezervor combustibil, | 20 20 20 20
Autonomie, (sarcina 50%)**, h 7.1 7.1 71 71
Afisaj LED tensiune, frecventd, ore de functionare

Nivel zgomot Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95 70/95 70/95 70/95
Priza 12V, A 12V/8.3A 12V/8.3A 12V/8.3A -
et UsB qon | sk | sem | s
Model motor KS 480i KS 480i KS 480i KS 480i
Volum motor, cm? 458 458 458 458

Tip motor ir?intziir?l?)i GPLg)IeirnnzFi)na in benzina in 4 timpi GPL/Abtei%z;Jna in
Putere motor, cp 16 16 16 16
Mufa paralela generator - -

Volum carter, | 11 11 11 11
Factor de putere, cos ¢ 1 1 1 1
Intrare pentru ATS - - + +
Dimensiuni (LxIxi), mm 725x505%555 | 765x505%555 725x505x555 765x505x555
Baterie litiu, Ah 1.6 1.6 1.6 1.6
Greutate neta, kg 65.8 68 68 68
Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

* (and functioneazd pe gaz, puterea generatorului este redusd cu 10%.

**Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor
limitatd prin disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientala de 17-25°C, presiune barometricd de
0,1 MPa (760 mm Hg) i umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asig-
ura performantd maxima, in conformitate cu specificatile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori
de mediu, performanta generatorului poate varia.

Vd rugdm sd refinefi! Pentru a prelungi durata de viatd a generatorului, nu sunt recomandate sarcinile pe

termen lung ce depasesc 80 % din puterea nominald.

CONDITII DE UTILIZARE PENTRU GENERATORUL DE CURENT

Cand incepeti sa folositi generatorul se recomand sa il impamantati. inainte de a porni unitatea, refineti
(d puterea fotald a consumatorilor conectati nu trebuie sd depdseascd puterea nominald a generatorului.

konner-sohnen.com | 10
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Generatoarele Konner & Sohnen au fost proiectate initial
ca un sistem IT cu protectie de baza prin izolarea piese-
lor sub tensiune periculoasa conform DIN VDE 0100-410.
Carcasa generatorului este izolata de conductorii L si N

IMPORTANT! care transporta curent. Generatorul trebuie sa fie impa-

mantat in toate cazurile, cu exceptia unui sistem IT cu
un fir neutru izolat si o legatura. Un sistem IT impaman-
tat necesita utilizarea unui dispozitiv de monitorizare a
izolatiei.

Asigurati-va ca panoul de comanda, clapetele si partea
inferioara a invertorului sunt bine racite si protejate sa

IMPORTANT! nu intre solide mici, murdarie si apa. Functionarea neco-
respunzatoare a racitorului poate sa deterioreze motorul,
invertorul sau alternatorul.

FUNCTIONAREA GENERATORULUI B

INDICATOR PENTRU NIVELUL ULEIULUI

Cand nivelul de ulei scade sub nivelul necesar pentru functionare, indicatorul de nivel de ulei se aprinde,
apoi motorul se opreste automat. Motorul nu va porni pand ce nu completai cu ulei.

INDICATOR CA
Atunci cand generatorul este in functiune si produce electricitate, lumina indicatoare de CA este aprinsd.

INDICATOR DE SUPRASARCINA

Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este supraincdreat, unitatea de
comandd a invertorului se opreste sau tensiunea CA de iesire creste.

Dacd se aprinde indicatorul de suprasarcind, motorul va continua sd functioneze, insd generatorul nu va
mai produce electricitate. In acest caz trebuie sd efectuafi urmdtoarele operatiuni:

1. Opriti toate aparatele electrice conectate i opriti motorul.

2. Reduceti puterea totald a aparatelor conectate pand ce se ajunge la puterea nominald a generatorului.
3. Verificati daca este infundat grilajul de aerisire. Indepértati murdéria sau gunoaiele, daca existd.

4. Dupd verificare porniti motorul.

Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda
la cateva secunde dupa pornire sau atunci cand conec-

IMPORTANT! tati dispozitie electrice care au nevoie de un curent de
pornire mare, precum un compresor sau un indicator de
tensiune. Aceasta nu este o defectiune.

SIGURANTA CC

Protectia CC trece automat pe ,OFF" atunci cand curentul dispozitivului electric in functiune este mai mare
decat curentul proiectat. Pentru a folosi din nou echipamentul, porniti din nou siguranta CC apdsand pe
butonul ,ON".

Daca siguranta CC se opreste, reduceti sarcina dispozi-
tivelor electrice conectate. Daca protectia CC se opreste

LIl din nou, opriti functionarea si contactati cel mai apropiat
centru de service Konner & Sohnen®.

VENTILUL DE AER AL BUSONULUI DE LA REZERVORUL DE COMBUSTIBIL (PENTRU MODEL KS 2000i S)

Busonul de la rezervorul de combustibil este dotat cu un ventil care furnizeaza aer in rezervorul de

combustibil. Cand motorul este in functiune, ventilul trebuie sd fie in pozitia ,ON” (DESCHIS). Acest lucru
konner-sohnen.com | 11
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va permite combustibilului sd intre in carburator pentru ca motorul sd functioneze. Dupd ce generatorul se
opreste, ldsati-| sd se rdceascd si inchideti ventilul de aer de pe busonul de combustibil. Cand generatorul
nu este in functiune, inchideti ventilul in pozitia , OFF".

SURUB DE TMPAMANTARE
In toate cazurile, cu exceptia unui sistem IT cu un fir neutru izolat i legaturd, surubul de impamantare a

generatorului trebuie sd fie conectat la circuitul de fmpamantare cu un conductor de cupru flexibil cu o
sectiune transversald de cel putin 6 mm?.

VERIFICATI INAINTE DE PORNIRE n

VERIFICAREA NIVELULUI DE COMBUSTIBIL

1. Desurubati busonul de la rezervor si verificai nivelul combustibilului din rezervor.

2. Umpleti rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.

3. Strangeti bine busonul rezervorului.

4.1a modelele silentioase de generatoare cu invertor, deschidefi ventilul de admisie a aerului, aflat pe
buson.

Combustibil recomandat: combustibil fdrd plumb.

Volumul rezervorului: a se vedea tabelul de specificatii.

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata
uscata si moale, deoarece combustibilul poate sa deteri-

IMPORTANT! oreze suprafetele vopsite sau piesele de plastic. Folositi
numai benzina fara plumb. Benzina cu plumb poate sa
deterioreze grav interiorul motorului.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

Generatorul este transportat fard ulei de motor. Nu porniti motorul
pand ce nu l-afi umplut cu o cantita te suficientd de ulei de motor

1. Deschideti capacul de intrefinere (fig. 1).

2. Desurubati joja de ulei (fig. 2) si stergeti-o cu o carpd curatd.
3. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de
ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in tabelul de
speificafii.

4. Introduceti joja fard a o nsuruba.

5. Verificati nivelul de uleiin raport cu semnul de pe joja de ulei.
6. Addugati ulei dacd nivelul este sub semnul de pe jojd.

7. Insurubati joja.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W30, SAE 10W40

(lasd de ulei de motor recomandatd: tip API Service SG sau superior.
(antitate de ulei de motor: a se vedea tabelul de specificatii.

PORNIREA

Inainte de a porni motorul asigurati-vi ci puterea nominala a consumatorilor de curent corespunde cu
puterea generatorului. Nu depdsiti puterea nominald a generatorului. Nu conectai dispozitive inainte de
a porni motorul!

Nu schimbati setarile controlerului pentru cantitatea de
combustibil sau viteza (acest reglaj a fost facut in fabri-

IMPORTANT! cd). Altfel, ar putea fi afectata performanta motorului
sau motorul s-ar putea defecta.

konner-sohnen.com | 12
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in modul de furnizare de curent, generatorul nu trebuie
ATENTIE-PERICOL! sa functioneze mai mult de 1 minut in intervalul de la
putere nominala la putere maxima.

Generatoarele de rezerva nu trebuie sa functioneze con-
tinuu (de exemplu, prin adaugarea de combustibil in

rezervor sau conectarea unui rezervor mare de combusti-

ATENTIE-PERICOL! hil) sau mai mult decat este recomandat: 4-6 ore pentru
generatoarele GPL/benzina sau pe benzina (in functie de
sarcind).

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta un manual pentru instalarea
echipamentului sau conectarea acestuia la retea, dar va recomandam insistent sa cititi
instructiunile de mai jos. Conectarea echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de
un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipamen-
tului In conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru
orice daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functio-
narea necorespunzatoare a echipamentului.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
1. Umplefi carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este
indicatd in tabelul de specificafii.

2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojel. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN si MAX de pe jojd.
3. Verificati nivelul de combustibil.

4. Verificati dacd filtrul de aer este amplasat corect.

IN PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE A GENERATORULUI TREBUIE INDEPLINITE URMATOARELE
CERINTE:

1. La punerea in functiune in perioada de rodaj nu conectati consumatori de curent a cdror putere depd-
seste 50% din puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbafj uleiul. Este mai bine sd scurgeti uleiul cat motorul este
incd cald, dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapida si completd.

3. Verificati si curdtati filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

Tnainte de a porni generatorul, conectati firul de impa-
A IMPORTANT! A mantare la borna de impdmantare.

Pentru a preveni descdrcarea bateriei in timpul depozitarii generatorului, aceasta este livratd cu terminalele
deconectate. Pentru a conecta terminalele bateriei pentru modelul de generator KS 4000iE S, urmafj acesti

pasi:

1. Deschideti capacul de intrefinere. 2. Conectati terminalele “+"1a “+","" la "-".

konner-sohnen.com | 13



PORNIREA MOTORULUI

Sfat util: Daca motorul da rateuri sau nu porneste, puneti
ntrerupatorul motorului in pozitia ,ON”, apoi trageti

IMPORTANT! starterul manual. Daca indicatorul de nivel de ulei clipes-
te timp de cateva secunde, completati cu ulei si porniti
din nou motorul.

A A De fiecare data cand porniti motorul, verificati nivelul de
A IMPORTANT! A ulei si de combustibil.

LA MODELELE KS 4100iE, KS 8100iE, KS 4000iE S, KS 6000iE S, KS 8100iE ATSR, KS 6000iE S ATS

1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verificai nivelul de combustibil.

3. Rotifi intrerupdtorul multifunctional in pozitia ,START” (pentru
modelele KS 4000iE S, KS 6000iE S - pozitia ,RUN").

4. Deschideti ventilul de pe busonul de combustibil in pozitia , ON” (pen-
tru modelele KS 6000iE S, KS 6000iE S ATS, KS 4000iE S).

5.1 Pentru pornirea manuald (modelele KS 4100iE, KS 4000iE S,
KS 6000IE S, KS 6000iE S ATS), trageti starterul manual pand ce simfiti o
ugoard rezistentd, apoi trageti-| relativ brusc cdtre dumneavoastrd. Rofiti
incet starterul cu mana, nu i dai drumul brusc.

5.2 Pentru pornire electricd, apasati butonul rosu de pe intrerupatorul
multifunctional (fig. 3).

6. Dupd ce afi pornit motorul, rotiti intrerupatorul multifunctional in
pozitia ,RUN" (fig. 3).

PENTRU MODELUL KS 2000i S

1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verificati nivelul de combustibil.

3. Deschidei ventilul de pe bugonul de combustibil in pozitia , ON” (fig. 4).
4. Rotiti butonul de comandd al clapetei de aer in pozitia , START” (fig. 5).
5. Trageti starterul manual pand ce simiiti o ugoard rezistentd, apoi trage{-|
relativ brusc cdtre dumneavoastrd. Rotiti incet starterul cu mana, nu fi datj
drumul brusc.

6. Rotifi butonul de comanda al clapetei de aer in pozitia ,RUN".
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Sfat util: pentru a asigura o functionare indelungata a mo-
torului generatorului, este important sa urmati sfaturile
de mai jos:

ﬁ . ﬁ - Tnainte de a conecta sarcina, lisati motorul si mearga
IMPORTANT! timp de 1-2 minute ca sa se Tncalzeasca.
- Cand deconectati sarcina dupa o functionare indelungata,

nu opriti generatorul. Lasati generatorul sa mearga in
gol timp de 1-2 minute ca sa se raceasca.

IKONNER
ISOHNEN

Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi
timp.Pornirea mai multor dispozitive necesita o putere

mare. Dispozitivele trebuie conectate unul cate unul, in
- 1 1
ATENTIE-PERICOL! functie de puterea lor nominala. Nu conectati consuma-
tori de curent in primele 2 minuted dupa ce ati pornit
genaetrorul.

konner-sohnen.com | 14
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PORNIREA GENERATORULUI PE GAS (KS 4100iEG, KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG,
KS 2000iG S, KS 4000iEG S)

1. Verificati nivelul de ulei.

—_—
2. Generatoarele de tip invertor KS 4100iEG,
KS 8100iEG ATSR, KS 8100iEG, KS 4000iEG S sunt dotate
cu un sistem inteligent de comutare a tipului de com- A B
bustibil. Pentru a utiliza GPL in calitate de combustibil, f
trebuie sd conectati un furtun la conectorul corespunzd- .

tor si deschideti robinetul de pe butelia de gaz. Supapa

solenoidald va opri automat alimentarea cu benzina din

rezervor.

3. Conectatj furtunul de conectare la gaz la iesirea GPLi (partea A se conecteazd la iesirea GPL, Fig 6).

4. Conectati furtunul cu partea la care e montat reductorul la butelia de gaz (partea B este conectatd la
butelie, Fig. 6).

5. Deschideti supapa de alimentare cu gaz de pe butelie, asigurati-vd cd nu existd scurgeri de gaz.

6. Apdsati de 2-3 ori supapa de reducere a presiunii de pe reductor (vezi Fig. 6).

7. Rotiti Tntrerupdtorul multifunctional in pozitia , START".

8. Pentru pornirea manuald, trageti tarterul manual pand ce simiiti o ugoard rezistentd, apoi trage{i-| relativ
brusc cdtre dumneavoastrd. Rotiti incet starterul cu mana, nu fi dati drumul brusc. Pentru pornire electricd,
apdsati butonul rogu de pe intrerupdtorul multifunctional (fig. 3).

9. Dupd ce ati pornit motorul, rotiti intrerupdtorul multifunctional in pozitia ,RUN" (Fig. 3).

10. La prima folosire, pentru a umple conducta de gaz cu gaz, rotifi cheia in pozitia OFF (sau butonul de por-
nire n pozitia OFF) si trageti incet manerul de pornire pe Tntreaga lungime a sfoarei de 2-3 ori (cu exceptia
modelului KS 8100, care nu au pornire manuald).

Pentru model KS 2000iG S: inchidefi maneta de soc (tragefi de butonul de control a manetei de
soc) dacd generatorul nu este incdlzit. Setati GASOLINE FUEL SWITCH in pozitia OFF, butonul de pornire a
motorului in pozifia ON, apucati manerul demarorului i trageti-l incet pand simfiti rezistentd. Cu o miscare
bruscd, trageti starterul pe toatd lungimea sfoarei. Generatorul trebuie sd porneascd. Dacd acest lucru nu
se intampld, repetafi aceasta actiune. Manerul de pornire eliberati-| lent cu mana, nu-l eliberati brusc.
Inchidefi clapeta de aer - apdsati butonul de control al clapetei de aer.

Fig.6

Deconectati sarcina de la generator inainte de a schimba
IMPORTANT! A tipul de combustibil. Butonul ECONOMY MODE trebuie sa
fie in pozitia OFF.

Pentru modele KS 2000iG S: este recomandat sa opriti generatorul inainte de a trece de la
benzina la gaz! Benzina ramasa in carburator face dificila pornirea motorului pe gaz. Go-
liti rezervorul, pana generatorul se opreste. Pentru a face acest lucru, cu generatorul in
functiune, inchideti supapa de combustibil si asteptati ca acesta sa se opreasca complet.
Apoi porniti generatorul pe gaz. De asemenea, puteti scurge benzina ramasa din carburator
inainte de a porni pe gaz.

Pentru a scurge benzina din carburator - inchideti supapa de alimentare cu benzind si asteptati pand cand
generatorul se rdceste pugin. Pentru modelele cu cadru deschis, asezafi un recipient sub carburator si
desurubati dopul de scurgere a benzinei de pe carburator (Fig. 7). Nu permitej scurgerea combustibilului
pe generator. Strangeti surubul inapoi. Porniti generatorul pe gaz conform instructiunilor de pornire.

Pentru modelele din gama KS 2000i - desurubati 4
suruburi de pe panoul lateral. Desurubai surubul € si
scurgeti combustibilul ramas din carburator prin tubul
D, asezand un rezervor de benzind sub el. Evitafi scur-
gerile de benzind. Strangeti surubul. Montati capacul
carcasei generatorului. Pornifi generatorul pe gaz.

Fig.7

konner-sohnen.com | 15
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PENTRU PORNIREA PE BENZINA A GENERATORULUI PE COMBUSTIBIL DUAL
(KS 4100iEG, KS 8100iEG ATSR, KS 2000iG S, KS 4000iEG S, KS 8100iEG)
1. Inchideti supapa de alimentare cu gaz de pe butelie.

2. Deschideti ventilul de pe busonul de combustibil in pozitia, ON”.

3. Puneti comutatorul de combustibil in pozitia ON siinchideti clapeta de aer de pe panou (pentru model
KS 2000iG 9).

4. Pornii motorul manual sau cu starterul electric

5. Deschideti clapeta de aer (pentru model KS 2000iG 9).

Plasati butelia de gaz numai in pozitie verticala, in con-
A formitate cu instructiunile de exploatare a buteliilor de
A IMPORTANT! gaz. Amplasarea orizontald a buteliilor de gaz duce la

defectarea reductorului.

Schimbarea tipului de combustibil se poate efectua fdrd oprirea generatorului. La trecerea de la benzind la
gaz, in primele 2-3 minute generatorul poate lucra instabil si poate declansa protectie impotriva tensiunii
scdzute. La 2-3 minute de la pornirea pe gaz, cand generatorul va functiona stabil, dacd lumina rogie

Tn cazul in care in timpul utilizirii benzinei, trebuie si comutati la alimentarea cu GPL,
conectati direct furtunul de GPL, deschideti supapa de alimentarea cu GPL si apasati
butonul RESET GPL de pe panoul de control pentru a comuta la GPL.

Daca in timpul utilizarii GPL, trebuie sa treceti la alimentarea pe benzina, trebuie doar
sa deconectati alimentarea cu GPL, generatorul va trece automat la functionarea pe
benzina, fara alte operatiuni.

Pentru modelele cu demaror electric, verificafi dacd bateria este incdrcatd, dacd este necesar, incdreati cu
un Incdrcdtor special pentru bateriile litiu-ion sau porniti generatorul cu o pornire manuald si ldsati-l sd
functioneze fdrd sarcind pentru reincdrcare.

CONECTAREA GENERATORULUI CU ATS INCORPORAT n

Schema de conectare a generatorului cu ATS Tncorporat pot fi gdsite in versiunea electronicd completd
a manualului.

, Risc de electrocutare! Conectarea la retea trebuie efectu-
AA ATENTIE-PERICOL! A atd numai de un tehnician calificat!

DESCRIEREA FUNCTIONALA A
GENERATOARELOR CU INVERTOR

Este interzisa pornirea generatorului cu MODUL ECONOMY activat. Modul Economy tre-
buie activat numai dupa pornirea generatorului §i numai cu o sarcina scazuta. Neres-
pectarea acestei cerinte poate duce la defectarea generatorului si pierderea garantiei.

FUNCTIA ECON

1. Porniti motorul.

2. Puneti intrerupdtorul ECON in pozitia ,ON".
3. Conectati dispozitivul la o prizd de CA.

4. Asigurati-vd cd indicatorul de CA este aprins.
5. Porniti dispozitivul electric.

Tntrerupétorul ECON trebuie si fie in pozitia ,,OFF" pen-
tru a mari viteza motorului la viteza nominala. Atunci

. T D ‘ cand conectati mai mulsi cAonsumatori de curent la ge-
: nerator, conectati-l mai intai pe cel care necesita cel mai
mare curent de pornire, iar dispozitivul care necesita cel

mai mic curent de pornire trebuie conectat ultimul.

konner-sohnen.com | 16
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MODUL ,ON"

Atunci cand intrerupdtorul ECON este in pozitia , ON”, unitatea de comandd monitorizeazd viteza motorului
si- o reduce proportional cu sarcina conectatd. Dacd viteza motorului nu este suficientd pentru a genera
electricitate si a alimenta sarcina, comanda va creste automat vitezmao toruluil. Astfel, consumul de
combustibil este optimizat si nivelul de zgomot este redus.

MODUL ,OFF"

Intrerupatorul ECON trebuie pus inapoi in poifia ,OFF" atunci cand folosii dispozitive electrice care
necesitd un curent de pornire mare, precum un compresor sau 0 pompd submersibild.

Tntrerupétorul ECON trebuie pus inapoi pe ,,OFF” atunci

cand folositi dispozitive electrice care necesita un curent
JEORIANL A de pornire mare, precum un compresor sau 0 pompa

submersibila.

FUNCTIA PARALELA

Puterea totald de iesire a generatoarelor poate fi mdritd prin conectarea a doud generatoare cu invertor
folosind unitatea de conectare in paralel KS PUT de la Kbnner & Shnen. Cand doua generatoare sunt
conectate n paralel, vei putea obtine puterea nominald totald a acestor modele. Atunci cand generatoarele
sunt conectate in paralel, pierderea de putere este 0,2 kW din puterea nominald totald care se poate obtine
(potrivit pentru toate modelele de generatoare tip inverter , cu exceptia modelui KS 8100iE, KS 8100iEG,
KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG ATSR).

DECONECTAT! TOATE DISPOZITIVELE INAINTE DE A OPRI GENERATORUL!
Nu opriti generatorul dacd dispozitivele sunt pornite. Aceasta ar putea sd ducd la defectarea generatorului
sau a dispozitivelor conectate la el!

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI DUPA CUM URMEAZA:
(CU EXCEPTIA MODELELOR KS 2000i S, KS 2000iG S):

1. Opriti toate dispozitivele.

2. Ldsati generatorul sd functioneze in gol timp de

aproximativ 1-2 minute.

3. Rotiti intrerupdtorul multifunctional in pozitia , OFF” (Fig. 9).

4. Fermez le robinet d'alimentation en gaz

5. Deconectati dispozitivele.

6. Dupd ce generatorul se opreste, lasati-| s se raceascd si inchideti
ventilul de aer de pe busonul de combustibil (puneti pe ,OFF", asa
cum se aratd in Fig. 8, 1a oprirea functionarii pe benzina).

MODELELE KS 2000i S, KS 2000iG S

1. Opriti toate dispozitivele.

2. Ldsati generatorul sd meargd in gol timp de aprox. 1-2 minute.

3. Punefi intrerupdtorul motorului in pozitia , OFF".

4. Rotiti butonul de comandd al clapetei de aer in pozitia ,OFF"
(Fig. 10), pentru modelele pe benzind - setati maneta de comutare
a tipului combustibil in pozitia OFF / inchideti supapa de alimentare
(U gaL.

5. Ldsati generatorul sd se rdceascd.

6. Deconectafi disporitivele.

7.Dupd ce generatorul se opreste, ldsati-l sd se rdceascd si inchidefi
ventilul de aer de pe busonul de combustibil (puneti pe ,OFF", asa
cum se aratd in Fig. 6, pentru modelele KS 2000i S, KS 2000iG S - la
oprirea functionarii pe benzina).

konner-sohnen.com | 17



Generatoarele invertoare de la Konner & Sohnen sunt
echipate cu baterii cu litiu cu o tensiune de functionare
similara cu bateriile conventionale cu plumb-acid. Cand
generatorul functioneaza, bateria se fincarca automat.

IMPORTANT! Daca este necesar sa incarcati bateria cu un dispozitiv

extern, va recomandam sa folositi incarcatorul KS B1A
sau incarcatorul pentru incarcarea bateriilor plumb-acid
pentru motociclete cu o tensiune nominala de 12V cu un
curent de incarcare de cel mult 2A.

TINCARCAREA UNEI BATERII EXTERNE DE 12V

1. Porniti motorul.

2. Conectati firul rosu la borna pozitivd (+) a bateriei.

3. Conectati firul negru la borna negativa (-) a bateriei.

4. Conectafi firul la o mufd de 12V/8A CC de pe panoul de comanda al generatorului.
5. Pentru a Tncepe sd incdrcati bateria, punefi ECON In pozitia , OFF".

6. Puneti siguranta de 12V CCin pozitia ,ON".

IMPORTANT!

- Asigurati-va ca modul ECON este dezactivat cand incarcati bateria.

- Conectati firul rogu al incarcatorului la borna plus (+) a bateriei si firul negru la borna
minus (-) a bateriei. Nu inversati bornele.

- Conectati strans incarcatorul la bornele bateriei, astfel incat sa nu se deconecteze din
cauza vibratiilor motorului sau din cauza altor actiuni.

- Priza de 12 V poate fi utilizata doar ca sursa de rezerva pentru reincarcarea bateriilor i nu
poate fi considerata un incarcator complet de baterii.

- Protectia CC se opreste automat daca curentul este mai mare decat curentul nominal in

timpul incarcarii bateriei. Pentru a relua incarcarea bateriei, porniti siguranta CC apasand
pe butonul ,,ON”.
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Dacd protectorul DC se stinge din nou, opriti incarcarea bateriei, deoarece curentul de incdrcare este
prea mare. Nu incdrcai bateriile dacd consumul lor actual este mai mare de 8.3A (in functie de modelul
generatorului).

Nu fumati si nu intrerupeti legaturile dintre baterie si
AU L A generator in timp ce se incarca bateria.

TNTRETINERE m

Respectafi acest manual! Gésifi o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet a importatorului
exclusiv: www.konner-sohnen.com

IKONNER
ISOHNEN
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LUCRARI DE INTRETINERE TEHNIC

] @ B g 9 s D = @
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E N —“Sun* =38 © &
Verificare nivel @
Ulei de motor
Tnlocuire @ @
Verificare/
. Curdtare @ @ @
Filtru de aer N
Inlocuire @
Curdtare @ @
Bujie
Inlocuire
Verificare nivel
Rezervor erlicare nive @
mbustibil ,
combustibi Curstare @
Filtru Verificare
combustibil (curdtare) @ (’7.)

- Dacd generatorul functioneazd frecvent a temperaturd ridicatd sau la sarcind mare, uleiul trebuie inlocuit
| fiecare 25 are de functionare.

- Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditii dure, curdtafi filtrul de aer o datd
1a 10 ore de functionare.

- Dacd ati ratat momentul efectudrii intretinerii, efectuati operatiunea cat mai curand posibil pentru a
proteja motorul generatorului.

ﬁ . ﬁ Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin
IMEORTANT neefectuarea lucrarilor de intretinere.

ULEIURI RECOMANDATE m
Folositi uleiuri pentru motoare ciclice in patru timpi

SAETOW-30, SAETOW-40. Uleiurile de motor cu alt nivel m

de vascozitate se pot folosi numai dacd temperatura
medie a aerului in regiunea dumneavoastra nu depi- @ 0 @ i
seste limitele intervalului de temperaturd specificate in

tabel.

Atunci cand scade nivelul de ulei trebuie sd addugati cantitatea necesard pentru a asigura o functionare
corectd a generatorului. Nivelul de ulei trebuie verificat conform programului de intrefinere tehnicd. Mai
multe detalii gdsiti in versiunea completd a manualului de pe site-ul nostru.

PENTRU DRENAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:
1. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigurd o
evacuare completd a uleiului

2. Purtati mdnusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu
pielea.

3. Indepértati capacul generatorului (fig. 11).
4. Asezafj rezervorul pentru evacuarea uleiului, sub motor. (fig. 12).

5. Desfacefi capacul de evacuare, care se afld pe motor cu o cheie
(fig. 13).

Fig. 11

konner-sohnen.com | 19
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Fig.12
6. Asteptati pand se scurge
complet uleiul.

7. Punefi la loc capacul de scurge-
re i strangeti- bine.

8. Inchideti capacul de intrefinere
generatorului (fig. 11).

TNTRETINEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER m

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (la fiecare 10 ore in
condifii de mediu cu praf excesiv).

CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschidefi clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoateti buretele de filtrare.

3. Indeprtati toate depunerile de murdarie din carcasa filtrului de aer.

4. Spalati temeinic elementul filtrant in apd caldd cu sapun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.

INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR m

Bujia trebuie sd fie intactd, fard depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd.

VERIFICAREA BUJIEI:

1. Scoatefi capacul de pe bujie.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei adecvate.

3. Examinati bujia. Dacd este spartd, trebuie inlocuitd. Bujii de schimb recomandate — F7TC.

4. Mdsurati distanta. Trebuie sd fie intre 0.7-0.8 mm.

5. Tn caz de utilizare repetat, bujia trebuie curtaté cu o perie metalici. Dupé aceea fixafi distanfa corects.
TNTRE'!'INEREA AMORTIZORULU] §]

6. In$uruba1i din nou bujia cu cheia pentru bujii.
A OPRITORULUI DE FLACARA

7. Inlocuiti capacul bujiei.

Motorul si amortizorul se vor incinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atingeti motorul sau
amortizorul cu nicio parte a corpului sau cu imbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repardrii, pand nu se
rdcesc.

Scoateti suruburile si trageti capacul de protectie catre dumneavoastrd. Slabiti bolturile si scoatefi capac-
ul, sita si opritorul de flacdrd de pe amortizor. Curdtati sita si opritorul de flacdrd cu o perie de sarmd.
Inspectati sita si opritorul de flacdrd. Schimbati-le dacd sunt deteriorate. Puneti la loc opritorul de flacdrd.
Puneti la loc sita si capacul amortizorului. Puneti 1a loc capacul si strangeti suruburile.

‘ IMPORTANT! A ::'.:‘I;Ir\;litzlolre.ﬂtura opritorului de flacara n orificiul din

FILTRUL DE COMBUSTIBIL m

A A Nu folositi benzina in timp ce fumati sau cand va aflati in
A IMPORTANT! imediata apropiere a unei flacari deschise.
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1. Scoateti busonul rezervorului si filtrul de combustibil.

2. Curdtatifiltrul cu benzind.

3. Stergeti filtrul si punei-l la loc.

4. Puneti Ia loc busonul rezervorului. Asigurati-va cd busonul rezervorului este bine strans.

DEPOZITARE m

Bateria generatorului nu se preteazd la operatiuni de service. La temperaturi scdzute, capacitatea bateriei
litiu-ion poate scddea i poate apdrea un start instabil.

Garantia bateriei - trei luni de la data cumpdrdrii generatorului.

3bEPITAHHA TEHEPATOPA .

Generatorul trebuie depozitat si transportat intotdeauna
A Ll b cu ventilul inchis!

Spatjul de depozitare trebuie sd fie uscat i fard depuneri de praf. De asemenea, trebuie sd nu poatd fi
accesat de copii si animale. Se recomandd ca generatorul sd fie depozitat si folosit la o temperaturd de
-20 °C pand la +40 °C. Evitafj ca lumina directd a soarelui si ploaia sd ajungd la generator. Atunci cand
folositi si depozitati un generator hibrid, rezervorul de benzind trebuie {inut in interior, la temperaturi sub
+10°C. Dacd temperatura este mai micd, gazul se va evapora. Informafii privind depozitarea pe termen lung
si transportarea sunt disponibile in versiunea completd a manualului.

Potenialele defecte si metode de depanare, precum i capacitdfile medii ale dispozitivului sunt disponi-
bile in versiunea completd a manualului,

ARUNCAREA BATERIEI SI A GENERATORULUI m

Pentru a impiedica daunele, generatorul i bateria trebuie separate de deseurile obisnuite. Reciclati-le n
modul cel mai sigur posibil si ducefi-le intr-un loc special pentru a fi aruncate.
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POSIBILE DISFUNCTIONALITATI $I DEPANAREA LOR

Tip defect Posibile motive Solutie
Butonul de pornire setat in pozitia OFF Setati butonul de pornire in pozitia ON
Supapa de combustibil este Setati supapa de combustibil in
setatd in pozitia OFF pozitia ON
(lapeta de aer este deschisd Inchideti clapeta de aer
Motorul nu
porneste Lipsa de combustibil Alimentati rezervorul cu combustibil

Combustibilul de calitate scazutd sau
murdar in motor

Schimbati combustibilul

Bujia este murdard.
Distanta gresita intre electrozi

Curdtati sau schimbati bujia. Setati
distanta corectd intre electrozi

Puterea redusa
motor/dificultati la

Murdarie in rezervorul de combustibil

Curdtati rezervorul de combustibil

Filtrul de aer murdar

Curdtati filtrul de aer

Apd in rezervorul de

Eliminati lichidul din rezervor/

pornire combustibil /carburator carburator
Distanta gresitd intre Setati distanta corectd intre
electrozi electrozi
Motorul Sistemul de rdcire este murdar Curatati sistemul de racire
supraincalzit Filtrul de aer este murdar Curdtati filtrul de aer
Tntrerupdtorul este activat Setati Intrerupdtorul in pozitia ON
Tensiune scizut3 Cablurile de conectare sunt Verificafi cablurile, schimbati-le
deteriorate dacd este cazul
Eroare dispozitiv conectat Tncercati s3 conectati alt dispozitiv
Generatorul este supraincarcat Deconectati cafiva consumatori
L Scurtcircuit la din A
Dispozitive dispozitivele conectate Deconectati dispozitivul
conectate
nu functioneaza Filtrul de aer murdar Curéitati filtrul de aer

Putere insuficientd motor

Adresati-vd unui centru de service

CONDITII DE SERVICE N GARANTIE m

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12
luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la
data achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzator (in
concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pen-
tru acordarea garantiei. Contacta(i vanztorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie
se presupune fnlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansam-
blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor
(filtre, ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi

aplicatd o noud garantie pentru echipament.
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Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fiTnlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau fnlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizifie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atasat la livrarea produsului in timpul vanzarii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

CONDITI DE PIERDERE GARANTIEI:
- Nerespectarea instructiunilor din certificatul de garantie si din manualul de utilizare;

- Dezlipirea sau ruperea intentionatd a sigiliului de sigurantd, lipsa numarului de serie ec;

- Nerespectarea regulilor de transportare, depozitare siintretinere a echipamentului;

- Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte com-
ponente), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghetii), prezenta corpurilor
strdine in interiorul unitdtii;

- Instalarea necorespunzdtoare a echipamentului la reteaua de alimentare;

- Disfunctionalitatea nu poate fi diagnosticatd sau demonstratd;

- Intretinere necorespunzatoare: functionarea produsului poate fi restabilitd dupd curdtarea de praf si
murddrie, intretinerea corectd, schimbarea filtrelor sia uleiului etc;

- Utilizarea echipamentului in scopuri comerciale;

- Defectiuni care au fost cauzate de supraincdrcarea echipamentului. Semnele de supraincdrcare sunt:
pdrtile topite sau decolorate ca rezultat a temperaturilor ridicate, a suprafetelor cilindrului sau a pistonului,
ainelelor de piston, a tachefilor si tijelor;

- Manipularea necorespunzdtoare a regulatorului automat de tensiune;
- Defectiuni cauzate de instabilitatea retelei electrice a utilizatorului;

- Reviziile nu au fost facute conform indicatiilor producdtorului, echipamentul a functionat cu combustibilul
si ulei murdar, sau contaminarea sistemului de rdcire;

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;
- Prezenta lichidelor si corpurilor strdine, aschii de metal etc. I interiorul produsului;

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor
necorespunzdtoare efc.;

- Defectiuni cauzate de conectarea incorectd a doud sau mai multe unitdti;

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau
scdzutd, inghet, incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

- caz de esec concomitent al rotorului si statorului;

- Pentru piese si componente de uzurd rapida (bujii, injectoare, scripefi, elemente de filtrare si sigurantd,
baterii, sigurante, curele, garnituri de cauciuc, arcuri de intindere, osii, startere manuale, ulei, compenente
set, suprafete de lucru, furtunuri, lanfuri si anvelope);

- Manipularea, reparatiile sau modificdrile executate in mod independent sau de personal neautorizat;
- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);
- Exploatarea echipamentului cu unele padrti deteriorate;

- Bateriile furnizate la achizitionarea echipamentul se expun unei garantii de trei luni;

- Cand se alimenteazd cu combustibil de calitate scazutd sau de tip necorespunzator.
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rox EC Declaration of Conformity
Yo Nr. 129

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany

Product: Inverter generators "Konner & S6hnen”

Type / Model: KS 2000i S, KS 2000iG S, KS 4000iE S, KS 4000iEG S, KS 4000iE S ATS,

KS 4100iE, KS 4100iEG, KS 6000iE S, KS 6000iE S ATS,
KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG ATSR, KS 8100iE, KS 8100iEG.

The statement is based on a si uation of above mentioned p oes not imply
an assessment of the w and does not permit th lab. logo. The
manufacturer shoul oduct in series produ rmity with the
ole technical report

Applied EC Dir, 2006/42/EC Machinery Di
2014/30/EC Electromag
2000/14/EC Noise Direc
(EU) 2016/1628 Non-R
(EU)2017/654 amended
(EU)2017/655 amended
(EU)2017/656 amended

Applied Standa EN ISO 8528-13:2016
55012:2007+A1

patibility Directive (EMC)
in2005/88/EC)
ery emissions

Gasoline engines KS 240i, KS 480i, KS 100i, correspond to European Emission Standard Euro 5 (STAGE V).
This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE issued by department of transport of Luxembourg.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV Rheinland Luxemburg GmbH.

Date of issue 30/10/2018

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For model KS4000iE S ATS, KS 4100iE, KS 4100iEG, KS 6000iE S, KS 6000iE S ATS, KS 8100iE, KS 8100iEG, KS 8100iE ATSR, KS 8100iEG ATSR
Noise measured L,,,= 95 dB (A),

For model KS 2000i S, KS 2000iG S Noise measured L, ,= 87dB (A)

For model KS 4000iE S, KS 4000iEG S Noise measured L, = 91dB (A)

Issued Date: 2022-06-15 hﬂ::::})‘ﬂ 2
Place of issue: Dusseldorf Gmbil

Steuer-MNr: 103 S22 2249
neral dir r: Fomin P. 4T UScimDEMGITIZ

¥ General directo o} /O.fom'n

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




